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กิตติกรรมประกาศ

ผูวิจัยขอขอบพระคุณ รองศาสตราจารย ดร.บุญเรือง ชื่นสุวิมล อาจารยที่ปรึกษา 

สารนิพนธที่กรุณาทุมเทแรงกายแรงใจใหคําแนะนําในการทําวิจัย การประมวลศัพท การใชภาษา 

และกลวิธีการเรียงลําดับความคิดในการเขียน อาจารยเปนแบบอยางของ “ครู” “นกัวชิาการ” และ 

“นกัภาษาศาสตร” สําหรบัผูวจิยั

สารนิพนธนี้สมบูรณมากยิ่งขึ้นดวยคําแนะนําอันเปนประโยชนของอาจารย  

ดร.ศยมนต สิงหโต ประธานกรรมการสอบสารนิพนธ และ รองศาสตราจารย ดร.สุปรียา วิลาวรรณ 

กรรมการสอบสารนิพนธ

ขอขอบพระคุณอาจารย ดร.ภาสพงศ ศรีพิจารณ ที่เปนแรงบันดาลใจในการประมวล

ศัพทหัวขอนี้ รวมทั้งสละเวลาใหคําแนะนําเกี่ยวกับข้ันตอนการประมวลศัพทจนทําใหงานชิ้นนี้

สมบูรณยิ่งขึ้น อาจารยเปนแบบอยางของ “ครู” สําหรับผูวิจัย

สารนิพนธนี้มิอาจสาํเร็จลุลวงไดหากมิไดรับความชวยเหลอืจาก คุณวภิาว ีวงศสวรรค

ที่ตรวจพิสูจนอักษรอยางอดทน เปนกลุมตัวอยางนักแปล และอํานวยความสะดวกในทุก ๆ เร่ือง 

คุณอิชยา เมธเศรษฐ ที่สละเวลาแปลบทคัดยอ รวมทั้งเปนกลุมตัวอยางนักแปล คุณมณฑิชา  

ปยะสกุลชัย ที่พิสูจนอักษรอยางมิรูจักเหน็ดเหนื่อย คุณกิตติพงศ สุทธิ คุณจตุพล หนูทาทอง และ

คุณไปรเวท สทานสัตยที่ใหความรูเกี่ยวกับอุปกรณและโปรแกรมคอมพิวเตอรสําหรับคนสายตา

พิการ คุณศักดิธร อุบลวัตร และ คุณวาลิน ไตรสนาคม ที่สละเวลาตอบแบบสอบถาม รวมถึง

คุณฉลาด พึ่งเถื่อนที่อํานวยความสะดวกในทุก ๆ เร่ือง

นอกจากนี ้ผูวจิยัขอขอบพระคณุอาจารยสาขาวชิาการแปล และสาขาวชิาภาษาศาสตร

ที่ใหความรูทางดานการแปลและภาษาศาสตรแกผูวิจัย จนนําไปใชในการวิเคราะหขอมูล

ขอขอบคุณเพื่อน ๆ สาขาการแปลภาษาอังกฤษและไทย รุนที่ 3 ที่ใหความชวยเหลือ 

และเปนกําลังใจใหเสมอมาทําใหการเรียนระดับมหาบัณฑิตครั้งนี้ชวนจดจํายิ่งนัก

ทายที่สุด ขอขอบพระคุณคุณพอ คุณแมที่เปนกําลังใจ อํานวยความสะดวกใน

ทุก ๆ เร่ือง และใหโอกาสทางการศึกษาจนทําใหผูวิจัยสําเร็จการศึกษาดานการแปลภาษาอังกฤษ

และไทย สมดังความตั้งใจ ความดีงามหรือคุณประโยชนทั้งปวงอันบังเกิดจากสารนิพนธนี้ ผูวิจัย

ขอมอบใหแดคุณพอคุณแมของผูวิจัย
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